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31. 8. – 12. 9. 2026. 
pon. – sub. / Mon – Sat / Mo – Sa / lun – sab 8.00 – 12.00 h, 16.00 – 19.00 h, Kamenolom 
Montraker / Quarry Montraker / Steinbruch Montraker / Cava di Montraker    
Međunarodna kiparska škola Montraker / International sculpturing school 
Montraker / Internationale Bildhauerschule Montraker / Scuola internazionale 
di scultura Montraker 
36. studentska međunarodna kiparska škola - izrada skulptura u kamenolomu Montraker 
/ 36th international student sculpture school - making sculptures in the quarry Montraker 
/ 36. internationale Studenten-Bildhauerschule - Schaffung von Skulpturen im Steinbruch 
Montraker / 36° scuola internazionale di scultura nella cava abbandonata Montraker

1. 9. 2026.
18.00 – 21.00 h, Starogradska jezgra, Trg Degrassi / Vrsar old town, Degrassi Square / centro 
storico – Piazza Degrassi  / Vrsar Altstadt - Degrassi Platz
Smotra istarskih autohtonih poljoprivrednih proizvoda / Fair of Istrian 
Agricultural Products / Messe der istrischen landwirtschaftlichen Produkte / 
Fiera dei prodotti agricoli istriani

2. 9. 2026.
18.30 h, Okupljanje ispred Turističke zajednice Vrsara / Meeting point: in front of the Tourist 
Office in the Harbour / Treffpunkt am Vrsar Tourist Bord / Punto d’incontro: davanti 
all’ufficio turistico di Vrsar 
Vođene ture Vrsarom na talijanskom i engleskom jeziku / Vrsar Walking free 
tour in italian and english language / Kostenlose Stadtführung in Italienisch 
und Englisch Sprache / Tour a piedi gratuito di Vrsar in lingua italiana ed 
inglese

5. 9. – 7. 9. 2026. 
17.00 – 23.00 h, Riva / Harbour / Hafen / Porto Vrsar
Sajam “S polja i mora” / Fair “From the fields & the sea” / Messe aus dem Meer 
und vom Feld / Fiera “Dai campi e dal mare”
Sajam hrvatskih autohtonih proizvoda / Croatian authentic products fair / Messe 
einheimischer, kroatischer Produkte / Fiera dei prodotti tipici croati

5. 9. 2026.
18.00 - 21.00 h, Riva / Harbour / Hafen / Porto Vrsar
Smotra istarskih autohtonih poljoprivrednih proizvoda / Fair of Istrian 
Agricultural Products / Messe der istrischen landwirtschaftlichen Produkte / 
Fiera dei prodotti agricoli istriani

5. 9. 2026.
20.00 h, Kava - plato ispod vidikovca sv. Martina / Plateau below St. Martin viewpoint / 
Plateau unterhalb des Aussichtspunkts St. Martin / Piazzola sotto il belvedere di San Martino
ReBaCla Festival / Festival klasične glazbe / Classical Music Festival / 
Klassisches Musikfestival / Festival di musica classica
Orsarta – gudački kvintet / String Quintet / Streichquintetts / Quintetto d’archi

7. 9. 2026.
18.30 h, Okupljanje ispred Turističke zajednice Vrsara / Meeting point in front of the Tourist 
Office in the Harbour / Treffpunkt am Tourismusbüro im Hafen Vrsar / Punto d’incontro 
davanti all’ufficio turistico di Orsera 
Vođene ture Vrsarom na njemačkom jeziku / Vrsar Walking free tour in german 
language / Kostenlose Stadtführung in deutscher Sprache / Tour a piedi 
gratuito di Vrsar in lingua tedesca 

7. 9. 2026.
19.30 h, Riva / Harbour / Hafen / Porto Vrsar
Dječja neverbalna predstava “Špira i Baldo – potraga za plavim horizontom” 
/ Children’s non-verbal performance “Špira & Baldo – In Search of the Blue 
Horizon” / Nonverbale Kindervorstellung “Špira und Baldo – Auf der Suche 
nach dem blauen Horizont”/ Spettacolo non verbale per bambini “Špira e Baldo 
– Alla ricerca dell’orizzonte blu”
Birikina – Udruga za poticanje kreativnosti i multikulturalnosti / Birikina – Non-profit 
Promoting Creativity and Multicultural Exchange / Birikina – Gemeinnützige Organisation für 
Kreativität und interkulturellen Austausch / Birikina – Organizzazione no-profit che promuove 
creatività e scambio multiculturale

8. 9. 2026.
18.00 - 21.00 h, Riva / Harbour / Hafen / Porto Vrsar
Smotra istarskih autohtonih poljoprivrednih proizvoda / Fair of Istrian 
Agricultural Products / Messe der istrischen landwirtschaftlichen Produkte / 
Fiera dei prodotti agricoli istriani

11. – 20. 9. 2026.
Tenis centar Petalon / Petalon Tennis Centre / Tenniszentrum Petalon / Centro Tennis Petalon 
Maistra Cup (TE 14)
Međunarodni tenis turnir za juniore / International junior tennis tournament / Internationale 
Junioren-Tennisturnier / Torneo internazionale di tennis per ragazzi

12. 9. 2026.
18.00 - 21.00 h, Riva / Harbour / Hafen / Porto Vrsar
Smotra istarskih autohtonih poljoprivrednih proizvoda / Fair of Istrian 
Agricultural Products / Messe der istrischen landwirtschaftlichen Produkte / 
Fiera dei prodotti agricoli istriani

12. 9. 2026. 
18.00 h, Kamenolom Montraker / Quarry Montraker / Steinbruch Montraker / Cava di pietre 
Montraker 
Međunarodna kiparska škola Montraker / International sculpturing school 
Montraker / Internationale Bildhauerschule Montraker / Scuola internazionale 
di scultura Montraker  
Svečano predstavljanje nastalih skulptura / Presentation of the created sculptures / Feierliche 
Präsentation der entstandenen Skulpturen / Presentazione cerimoniale delle 
sculture realizzate

14. 9. 2026.
19.30 h, Riva / Harbour / Hafen / Porto Vrsar
Dječja neverbalna predstava “Ribarska priča” / Children’s non-verbal theater 
performace “The Fisherman’s Tale” / Nonverbale Kindervorstellung “Die 
Geschichte des Fischers” / Spettacolo per bambini non verbale “La storia del 
pescatore”
Sedina Cerovac & Dejan Gotal 

15. 9. 2026.
18.00 - 21.00 h, Riva / Harbour / Hafen / Porto Vrsar
Smotra istarskih autohtonih poljoprivrednih proizvoda / Fair of Istrian 
Agricultural Products / Messe der istrischen landwirtschaftlichen Produkte / 
Fiera dei prodotti agricoli istriani

More info: www.infovrsar.com

 2026 Rujan - Studeni  | September - November | September – November | Settembre - Novembre

Joga uz more - pon 18:00, uto 9:00, čet 9:00 i 18:00, sub 9:30, ned 9:00. Program provode 
vanjski organizatori, a termini i lokacije mogu biti podložni promjenama. Aktualni raspored: 
infovrsar.com / Seaside Yoga - Mon 18:00, Tue 9:00, Thu 9:00 and 18:00, Sat 9:30, Sun 
9:00. Sessions are organised by external providers. Times and locations are subject to change. 
Current schedule: infovrsar.com / Yoga am Meer - Mo 18:00 Uhr, Di 9:00, Don 9:00 und 18:00 
Uhr, Sa 9:30 Uhr, So 9:00 Uhr. Das Programm wird von externen Veranstaltern durchgeführt. 
Termine und Orte können sich ändern. Aktueller Zeitplan: infovrsar.com / Yoga in riva al 
mare - lunedì alle 18:00, martedì alle 9:00, giovedì alle 9:00 e alle 18:00, sabato alle 9:30, 
domenica alle 9:00. Il programma è organizzato da operatori esterni. Orari e località possono 
subire variazioni. Programma aggiornato: infovrsar.com 

SPORT - Rujan / September / September / Settembre

Organizator zadržava pravo izmjene programa. U slučaju lošeg vremena, događanja se otkazuju. / The organiser reserves 
the right to make changes to the programme. In case of bad weather, events will be cancelled. / Der Veranstalter behält 
sich das Recht vor, Programmänderungen vorzunehmen. Bei schlechtem Wetter werden die Veranstaltungen abgesagt. / 
L’organizzatore si riserva il diritto di apportare modifiche al programma. In caso di maltempo, gli eventi saranno annullati.



15. 9. 2026.
18.30 h, Okupljanje ispred Turističke zajednice Vrsara / Meeting point: in front of the Tourist 
Office in the  Harbour / Treffpunkt am Vrsar Tourist Bord / Punto d’incontro: davanti 
all’ufficio turistico 
Casanova Tour (+12)
Interaktivna besplatna šetnja romantičnim Vrsarom u pratnji Casanove / Interactive free 
walk tour with Casanova / Interaktiver kostenlose Spaziergang mit Casanova / Passeggiata 
interattiva gratuita con Casanova  
*na engleskom jeziku / in english language / auf Englisch / in lingua inglese

18. 9. 2026.
18.30 h, Riva / Harbour / Hafen / Porto Vrsar 
Ribarska fešta / Fisherman’s Festival / Fischerfest / Festa dei pescatori 
Tradicionalna pučka fešta, zabava, muzika, folklor, gastronomska ponuda morskih specijaliteta 
/ Traditional local festival with entertainment, music, folklore and a gastronomic offer 
of seafood specialties. / Traditionelles Volksfest mit Unterhaltung, Musik, Folklore und 
einem gastronomischen Angebot an Meeresspezialitäten. / Tradizionale festa popolare con 
intrattenimento, musica, folklore e offerta gastronomica di specialità di mare.

18. – 20. 9. 2026.
Aerodrom Crljenka / Airport Crljenka / Flughafen Crljenka / Aeroporto Crljenka
24. Humanitarni Templars Bikers Meeting / 24. Humanitarian Templars Bikers 
Meeting / 24. Templars Bikertreffen / 24. Motoraduno a scopo benefico 
Templars Bikers Meeting

19. 9. 2026.
18.00 - 21.00 h, Riva / Harbour / Hafen / Porto Vrsar
Smotra istarskih autohtonih poljoprivrednih proizvoda / Fair of Istrian 
Agricultural Products / Messe der istrischen landwirtschaftlichen Produkte / 
Fiera dei prodotti agricoli istriani

22. 9. 2026.
18.00 - 21.00 h, Riva / Harbour / Hafen / Porto Vrsar
Smotra istarskih autohtonih poljoprivrednih proizvoda / Fair of Istrian 
Agricultural Products / Messe der istrischen landwirtschaftlichen Produkte / 
Fiera dei prodotti agricoli istriani

25. – 27. 9. 2026. 
Ronilački klub Ugor / Ugor Diving Club / Tauchclub Ugor / Club Subacqueo Ugor
Otvoreno državno prvenstvo u podvodnoj fotografiji / Open National 
Championship in Underwater Photography / Offene Staatsmeisterschaft 
im Unterwasserfotografieren / Campionato Nazionale Open di Fotografia 
Subacquea

25. 9. 2026.
19.00 – 20.30 h, Riva / Harbour / Hafen / Porto Vrsar
Parada svjetla – 5. Međunarodni susret Gold Wing motociklista / Light Parade 
– 5th International Gold Wing Meeting / Lichterparade – 5. Internationales 
Gold-Wing-Treffen / Parata delle luci – 5° Raduno internazionale Gold Wing
Organizator / Organiser / Veranstalter / Organizzatore: Gold Wing Club Croatia 

26. 9. 2026.
18.00 - 21.00 h, Riva / Harbour / Hafen / Porto Vrsar
Smotra istarskih autohtonih poljoprivrednih proizvoda / Fair of Istrian 
Agricultural Products / Messe der istrischen landwirtschaftlichen Produkte / 
Fiera dei prodotti agricoli istriani

27. 9. 2026.
12.00 h, starogradska jezgra, Trg Degrassi / Degrassi square, Vrsar old town / Degrassi-Platz, 
Altstadt von Vrsar/ Piazza Degrassi, centro storico
Dan amareta – Festa dell’amaretto
Slavlje tradicionalne slastice Vrsaranskih amareta, degustacije, cjelodnevni glazbeni program, dječji 
kutak / Gourmet event in honor of the traditional Vrsar amareti pastry, degustation, all-day music 
program, children’s corner / Gourmet-Veranstaltung zu Ehren der traditionellen Vrsarer Amareti-
Süßigkeit, Ganztägiges Musikprogramm, Kinderecke – kreative Workshops / Festa in onore del 
tradizionale dolce di Orsera – Amaretti di Orsera, degustazioni, programma musicale, angolo bambini

29. 9. 2026.
18.00 - 21.00 h, Riva / Harbour / Hafen / Porto Vrsar
Smotra istarskih autohtonih poljoprivrednih proizvoda / Fair of Istrian 
Agricultural Products / Messe der istrischen landwirtschaftlichen Produkte / 
Fiera dei prodotti agricoli istriani

3. 10. 2026.
Istria 300 - Biciklistička utrka / Istria 300 - Cycling race / Istria 300 - 
Radrennen / Istria 300 - Gara ciclistica 
More info: istria300.com

9. – 11. 10. 2026. 
Resort Belvedere, Vrsar
Lim Bay Challenge – pustolovna utrka / Lim Bay Challenge - adventure race / 
Lim Bay Challenge – Abenteuer-Rennen / Lim Bay Challenge – gara d’avventura
More info: limbaychallenge.com

11. 10. 2026.
Kup Koversada 2026.
Međunarodni ribolovni kup / International fishing cup / Internationale Fischermeisterschaft / 
Coppa di pesca Internazionale 
08.30 - 12.30 h, ribolov / fishing / Angeln / pesca
13.00 - 14.00 h, vaganje ulova i proglašenje dobitnika  / weighing the catch and announcing 
the winner / Wiegen des Fangs und Bekanntgabe des Gewinners / Classifica a peso e proclamo 
del vincitore

15. 10. 2026. 
20.00 h, Crkva sv. Marije od mora / Church of St. Mary of the Sea / Kirche der Hl. Maria vom 
Meer / Chiesa di Santa Maria del Mare 
Musica Sacra – festival zborske religiozne glazbe / Musica Sacra – Festival 
of Sacred Choral Music / Musica Sacra – Festival der geistlichen Chormusik / 
Musica Sacra – Festival di musica corale sacra

17. 10. 2026.
08.00 – 13.00 h, Kloštar, ZEC Kontija / Kloštar, Science and Education Centre Kontija / 
Wissenschafts- und Bildungszentrum Kontija / Centro scientifico-educativo Kontija
Dan gljiva / Mushroom Day / Pilztag / Giornata dei funghi 

7. 11. 2026.
11.00 h, Trg Degrassi / Degrassi Square / Degrassi-Platz / Piazza Degrassi 
Fešta svetog Martina / St. Martin’s Feast / Fest des Hl. Martin / Festa di San 
Martino 

14. 11. 2026.
Dvorana Saline / Saline Sports Hall / Sporthalle Saline / Palestra Saline
Jubilarni koncert povodom 30. obljetnice ženskog zbora Mendule / 30th 
Anniversary Concert of the women’s choir Mendule / Jubiläumskonzert 
anlässlich des 30-jährigen Bestehens des Frauenchors Mendule / Concerto per 
il 30° anniversario del coro femminile Mendule
Organizator zadržava pravo izmjene programa. U slučaju lošeg vremena, događanja se otkazuju. / 
The organiser reserves the right to make changes to the programme. In case of bad weather, events 
will be cancelled. / Der Veranstalter behält sich das Recht vor, Programmänderungen vorzunehmen. 
Bei schlechtem Wetter werden die Veranstaltungen abgesagt. / L’organizzatore si riserva il diritto di 
apportare modifiche al programma. In caso di maltempo, gli eventi saranno annullati.
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